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de Archena (pues sin un par de carenas ahnuata;
les era hombre perdldo),‘y no volveria | asde
el 20. Bl 12 se presentd Torres con susd()]los ¢
huevos duros impregnados de una du zurai
at6nita. Era la imagen de la amablllde'l - enSe
supuesto de que le estan dando gan?be. dl.é_
sonreir empalagoso hizo a Rosalia e% e ecticl)
un flnido miasmaético que se filtraba en ella y
la ponia enferma. iY cudn 1mper_tmgme Sl{
nariz chica, y cuan cargante la maiia 1:1 resl?a
barse la barba, como si quisiera extraer de e :
alguna substancial Aquel hombre guapin, gé‘ie
siempre fué i Rosalia indiferente, parect
entonces un bonito verdugo que se le presen-
taba con la cuerda y la hopa.

X VIII

i tal!
;Y que no venia poco apremiante el tall...

iV apunte! Para el dia 14 sin fa.lf,st ne-
E}a;{:bgltzso? Pero sin que pudiera [;:.‘,\rtlbﬁl‘;f}-
ni un dia ni una hora, porque §\u 0:;(::8.
taba comprometido en casa de_,l‘om_‘p 0 ,lu?
en caso de que Rosalia no pudlemdnu Fﬁ"a.n:
se veria precisado 4 pedir el dinero 4 don
ms‘?lo‘br Dios... no diga usted tal dlspar%te. ‘g:‘:,
sus!... Usted se ha vuelto loco,, tairt'wmu
la de Bringas con temblor y sobresalto. P
Volvié 4 echar sus cuentas por ce:zJl Saba
vez. Ni aun vendiendo cosas que no dese
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vender, podria reunir la suma. La prendera le
habia traido algunas cantidades; pero parte de
ellas las habia gastado mi buena sefiora en
comprar cuatro fruslerias para componer 4 sus
nifios. Si Milagros le hubiera devuelto aquellos
seiscientos reales que le anticipé para pagar al
joyero... Pues sfi, era preciso que se los devol-
viera. Se los pediria terminantemente. Si por
arte del Demonio, 6 més bien por milagro de
Su Divina Majestad, tuviera Candida algtin
dinero... Céandida le debfa cinco duros que
Rosalia le prest6 para'dar la vuelta de un bi-
llete de cien escudos. También aquellos extra-
viados reales debian volver al redil. Haciendo
propésitos de energia, fué 4 ver 4 la Marquesa.
iCasualidad funesta! La Marquesa estaba en
una funcién religiosa que costeaba con otras
sefioras. Era una Novena dedicada 4 no sé qué
santo titular, con Manifiesto, Hstacién, Rosa-
rio, Sermén, Novena, Gozos del Santo, Santo
Dios y Reserva. Acudié alld Rosalia, deseosa
de ver 4 su amiga aquella misma tarde. La
calle estaba llena de coches elegantes. En la
iglesia, hecha un ascua de oro, con cortinas de
terciopelo del barato, cenefas de papel dorado,
candilejas mil, enormes ramilletes de trapo y
unos pabellones que parecian de teatro de ter-
cer orden, habia tal concurrencia, que era muy
dificil penetrar en ella. Rosalia logré abrirse
camino por entre el elegante gentio; pero no
pudo llegar hasta donde estaba la Marquesa;
que se habfa encaramado en el presbiterio,
cerca de los curas. Pas6 tiempo, mucho tiempo,
durante el cual Rosalia 0y6 medio sermén pa-
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tético, aflautado, un guisote de Vlugares{) r;c;;:; -
tico, - :
3 stos de teatro; oy¢
s con salsa de gesto Y6
?reios mas 6 menos gangosos, y, por uﬁum%a?
hizo tan tarde, pero tan tarde, que desespe e
do ver el fin de la dilatada funcién, tuvo qbre
marcharse sin hablar con Milagros. La poéto-
sefiora era una martir de los lnsufnbl%s‘n&e]m
i y dia retrasar'su v
de su marido, y no podl '
E?sa casa porque’si la comida no estab:i puesta
en la mesa & la hora precisa, don Iiran(:l?:l:g
bufaba y decia cosas muy desagradab tes,d ?de—
or ejemplo: “Hijita, me tienes muer 'o o :
Eilidad Otra vez avisa, y comeremos 5?103"5
La noche la pasé muy 1ntranqmla_, y al di
sicuiente, 13 de Junio, 4 eso de 1as_doce], c-vtlan-i
do se disiaonia 4 visitar 4 su amiga, }re atgg
ue se presenta ésta sobresaltada, nmm1 estan
go en la expresién de su rostro que algo er);o
traordinario le ocurria; y 1o declaraban 8.31'3 8
s6lo el descuido pléstico del émsmoéb;:; m(;
i6 70Z y otros sintomas es -
bacién de la voz y 0 : mé
:il:iigos. Rosalfa particip6 de aquel sobresalto
clé le 0y6 decir: , :
Lu‘c‘u}‘;ig amiga de mi alma, en qué conflicto
me veo! Si usted no me saca en b}eg.., "
: Yo?—dijo la Bringas a;c)lartan ose,bf; o
prendi6 trataba de un pro
rendi6 que se : roble
ﬁ?él;lgitario corcli:lo el suyg_.ﬁpremsamenbe nfﬁg
asted 4 buena hora... Si usted supiera... /
s y'o& casa?... Le diré 4 usted lo que sucede
;‘;w we me tenga l4stima, mucha lasu_r(ll]a{i
g?aﬁaga tengo baile y cena, una sol‘egigl \?a
de familia, absolutamente indispensable.
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he repartido las invitaciones... ivera usted
qué chasco! Hija, deme usted, por Dies, un va-
so de agua, porque no puedo hablar. Tengo
algo aqui que me corta Ia respiracion... (Des-
pués de tragar algunos buches de agua.) Para,
evitarme quebraderos de cabeza, encargo la
cena & Bonelli. Ayer le mando llamar. Creo
arreglarlo facilmente; pero el tal, con todo su
descaro, me exige que le he de pagar las tres
cenas que se le deben. Yo bien quisiera: figti-
rese usted si me gustard deber. .. jAy! créalo
usted: mi mariducho tiene Ia culpa de que vi-
vamos de esta manera... Pero vames 4 lo que
decfa. ;Qué estaba yo diciendo? No sabe usted
¢6mo estd mi cabeza. Ah! En vista de Ia exi-
gencia de Bonelli, mando llamar esta mafiana
d Trouchin, el de la calle del Arenal, que nun-
ca me ha servido nada: le Propongo servirme
la cena de mafiana, la ajusto, nos convenimos;
pero el condenado gcreers usted? con muchas
cortesias y mucha labia me dice que si no le
pago -anticipadamente, no hay cena... Esto ya
es un insulto. Jamds me ha pasado cosa igual...
Le diré 4 usted... es que los reposteros todos
Son unos. Sin duda Bonelli foé 4 prevenir 4
Trouchin y a llevarle el cuento de que yo le
debia tres cenas.. Es una conspiracién contra
mi, un complot... Si bien se mira, no les falts,
razon, querida; ¢pero yo qué culpa tengo? jEse
hombre incapaz, mi ‘maridillo...! Cuanto se
diga de €l es poco. Es propiamente incalum-
niable... He tenido que pagarle ayer una cuen-
ta de su sastre, que se habia colgado de la
campanilla de la puerta de casa... Con que ya
7
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ve usted mi situacién: aconséjeme, indiqueme
alguna salida.,,

2osalfa, con humildes razones, s€ declard
incapaz de brujulear 4 su amiga por aquel la-
berinto, mayormente cuando ella estaba en
un aprieto semejante, y contaba con recobrar
aquel dia los... aquellos seiscientos reales...
«;Oh! si: me acuerdo perfectamente... Ante-
ayer me los eché en el portamonedas para
iradrselos 4 usted... dispénseme... pero antes
de salir de casa se presento el cobrador de la
Congregacién con el recibo de mi cuota para
la funci6n de ayer, ¥..- Hija de mi alma, no
tuve mas remedio que aflojar... Por cierto que
ayer la vi & usted en la iglesia, y senti que no
estuviera 4 mi lado para hacerle observar al-
gunas cosas. La funci6én bonitisima; pero zno
o.6 usted cuénto mamarracho? La de Cucur-
bitas se fué 4 la iglesia con aquel estrepitoso
vestido color de tabaco, que parece un habito
de 1a Orden de Estancadas. El uniforme de la
casa. Lia de San Salomé estaba también muy
estrepitosa. No he visto en mi vida mayor
pouff: y aunque dicen que la tendencia de la
moda es aumentarlo, creo que la Iglesia pide
moderacién en esto. Nada quiero decir del bu-
llonado tan estupendo que llevaba... ;jpues ¥
la cola?... En cuanto 4 mi... ;usted me miré
ien? No se podia pedir mas sencillez... Pero
yuelvo & mi pleito, querida mia. ¢No me acon-
seja usted algo? Discurra por mi, pues yo me
he vuelto como tonta. Si de aqui 4 mafiana no
resuelvo la cuestion, estoy perdida... Crea us-
te que es para suicidarse.,
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Por curiosi
: idad pregunté Rosali
e ) ! osalia 4 s i
nugve I e::a;slt?)li)gﬁ ydi%yend?le decir qlillearllll:i%&sl
Z mi al
cara de m 6 La o
Gcde. t‘a.l humor que aumento la,trli)b S? S
5 -45;(' a,né atribulada Milagros sy
iAYy! qué pocos alientos ;
Ll | 0S me da f
;épt;)anicr?zllmo de desdicha, ayer tardélswau“‘i
oo as;n} escandalo. Si 1o que 4 mi{ ge L
foe 5@ a a;nr{lgdlet... Me ha puesto unasecggsa
e e > 6SUrepitoso... Por una hech 5
e es! Por avios de aquella b: Sl
avios, mil quinientos! g
pan !... Es para ma-
"""—I)].e 4] i >
% af Sug}gnl Eeal?s!—murmuré Rosalia mira
i monedag —?Iébanmlio Ias_s;’labas como si Iuen-‘
T o 4 quinta parte tendria yo
—Diga usted, d ! i
'l 84, don Francisco...—indic6 Mi
bﬁrc{i]istcfo};l animacién, dando 4 ente.nltlilefim5 .
o ringas debia de tener aherrosr e
Dlora: —rophiot Tn otrn. S ik marida su.
S aterrorizada.—Estas
—: Y Candida?...
_i’AE? l\diaria Purisima!
—Podia darse el ¢a Olvidé
- as0... Olyidé decirle 4
podre(‘lue, empefando tres 6 cuatroucle“?il b
are reunir cuatro mil reales. S5 il o F
L . S6lo necesitg
r :glslppoTs;ble de toda imposibilidad
3 I'res...—murm I ;
boca tan seca, que la len lrlll;é il
e gua se le pegaba al

—jdestis! ;T —
i = : i i
iTorres!... jqué disparate!...—ax.
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clamé Rosalia viendo alzarsie f{ﬁg‘g eelrlla ,dtémgg
icion fantastica, la 1
aparicion fantastica, l1a .
ggraéedgr __No sé si_he dicho 4 usted qliecfllll?a-
fiana antes de las doce... iAiyiafu\?alirI;auszed
: a mantelefa. :
compra de aquella n : : -
1%ué ngcesidad tenia yo de estosifcég?ggolr; S
G icoca. hija—man . N
—Es una bicoca. : s
quesa con aquel tono y aire de Zupfglggzge-
induigente que sabia tomg_r tcuaeglofutesa =
fa. — Si i conflicto, esa fut
.—Si salgo de mi co L 0
mlfe usted se apura tante, corre del mi cfléggolf
?4cercdﬂdose mdas d su aiga%a é,' ol;é;ae?? ol
1 isco debe de
razo.) Don Francisco d el 0
eza?';é guardado, dinero lmprfadufztlzﬁisoogazn
gobre ogza, § estilo de paleto. jQué atra

Asi estia afs como esta, porque et
Sl e = todo el metalico est

: : 5 .
1 no circula, porqu _ a

c?ll’fﬁz arcas, sin beneficio para nadie, Flsapawie-

21 que lo posee. Don Francisco es de los g

' fias. En
i i debe criar telaranas.
san que el dinero n
s aq reciable marido de usted es como 1; S
et : Por qué no le propone usted
lugarefios ricos. jor que penen
una cosa? Que me preste 13 g}ae n"T il o
i > interés debido, ]
entiende, con el : G ey
una obiiéacion fﬂrﬂl‘:}l. i Yo no quiero
—_Dudo yo que Bringas... o s
-—PCon c%to?f.; Pues, hlé{a, al}gl;lpr;a tllr;ﬂ;i:::tljcgi
tener usted sobre él... 1'0eS
ha”de:Es usted tonta® Con decirle: “hon‘tjbre,
Sl i0s dinero no nos produce
por amor de Dios, ese dine o
nada., Y duro, duro, para que ap .
gue no tenemos cardacter..

por quien le gana en inteligenciu y gobierno...

2 Yo crei que €l 19-‘
consultaba 4 usted todo, y se dejaba dominar
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A ver, decidase 4 proponérselo. Lo dicho, di-
cho: en caso de que nos arreglemos, el piquillo
de usted corre de mi cuenta. (Riendo.) Lo con-
sideraremos como corretaje.

—Dudo yo que mi marido. .. iQuid, impo-
sible...!

Pero, aun creyendo imposible lo que se le
habia ocurrido 4 su ingeniosa amiga, Rosalia
meditaba sobre ello. La misma dificultad in-
superable del asunto atraia su espiritu, como
los grandes problemas embelesan y fascinan
los entendimientos superiores. Durante un
rato no se oy6 en Gasparini mas ruido que los
suspiros de la Pipaén y algunas tosecillas de la
Marquesa, que no tenfa sus bronquios en el
mejor estado. Como las dos amigas estaban
solas en la casa, pues Bringas no habia vuelto
de la oficina, ni del colegio los nifos, podian
hablar con toda libertad de sus cuitas sin ha-
cer misterio de ellas. Volvi6 la de Telleria 4
explanar su proposicién, robusteciéndola con
razones de gran peso (joh! jel dinero de manos
muertas es la causa del atraso de la nacién!) y
con zalamerfas muy cuecas; mas Ia Bringas per-
sistia en considerar la propuesta como una de
las cuestiones més arduas y escabrosas que po-
dian ofrecerse 4 la voluntad humana. Acome-
terla s6lo era como encaramarse 4 las cimas del
heroismo. En el propio estado seguian las dos
cuando se les aparecié Candida, muy risuena
y oronda. Venfa de ver 4 Su Majestad y 4 dofia
Tula, y después habia estado en las cocinas,

donde el cocinero jefe se empen6 en hacerle
aceptar tres enfrecotes y un par de perdices.
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«(lpsas de Galland...,, Era un hombre que no

se cansaba de obsequiarla, y por no desairar-

le, ella habia dicho: “Pues que me lo suban &
casa.,

«I,uego le mandaré 4 usted una perdiz y dos
entrecotes—dijo 4 Rosalia azotdndola con su
abanico.—No, no me lo agradezca... Si yo no
lo he de probar. A mi me sobra carne... Ayer
he repartido entre los vecinos un solomillo
magnifico que mandé traer de la plaza del Car-
men, esperando tener convidados... jSi viera
usted aquella pobre gente, qué agradecida...!
Mi casa es la Beneficencia. El dia que yo me
mude de aquel cuarto, han de correr por alli

muchas ldgrimas.,,

XIX

Y luego, llevando sus ideas 4 un terrenc
muy distinto del de la caridad, aunque tam-
bién muy interesante, se dej6 decir loqued la
letra se copia:

“;Me podran decir ustedes dénde y c6mo y
de qué manera podrfa yo colocar un poco de di-
nero, una cantidad que me sobra?... Que sea

cosa segura y con un producto moderado...,
El efecto que estas clausulas hicieron en las
dos amigas, no fué tan grande como debia es-
perarse. En la cara de Rosalia se pintaba una
ineredulidad indiferente, que poco después se
resolvi6 en alarma, recordando que el présta-
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mo de cinco duros solicitado un
T ; L S mes antes por
L-léndlda, habia tenido un preimbulo parecli)de
g que acababa de oir. Milagros, sin tener con-
anza en lo que 1;1 Garcia Grande decia, sos-
gechaba que hubiese algo de verdad en ello
dolo C(?Illii esi g) niismo, se amparaba & lo absur-
el desesperad :
R 4] 0 que se agarra al clavo
“;Pero diga u i i
Siad sted, Cdndida..
i o ida... ese dinero lo
; —Hija mfa, no sea usted material... No lo
1311%1 i]();’tacisalrrperél te ?in el bolsillo, pero como si
uviera... Un dia de éstos me
Mufioz y Nones... Dlepri
—(Con desaliento.) Un dia de éstos... ya.
quacostumbro pensar las cosas con tiem-
po... Francamente, no me gusta lener gruesas
Sumas en casa, porque aun en esta vecindad
paISa}medga hay mala gente...,
_oin dar importancia & los proyectos rentis-
gcos de Céandida, Milagros Gbser{faba el vesti-
o. Por aquella época, la ilustre vinda empe-
zaba 4 declinar ostensiblemente en su porte y
en la limpieza y compostura de su vestimenta,
?11 bien not habladllegado, ni con mucho, al las-
moso extremo de abandono en qu
corlmcido més tarde. Borous
_ Lios nifios entraron del colegio, y Rosali
i (}‘aales la merienda. il
“jQué mona estd Isabelita!, dijo Cdndida &
%Illagros: Y 4 poco de decirlo, se dirigié hacia
olumnas, dejando sola con su acerba pena 4
mi sefiora:la Marquesa. Esta oy6 el gorjear de
los pequerios, la voz de la mamé rifiéndoles por
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su impaciencia y el chasquido de los be;s'olszr?sibz
Céandida les daba. Al\fg_;?co rat({aa?iagegé% e :
i 3 ini Milagros y
lia en Gasparini, y Mil e ¥
isuefia 4 i 1ismo, como euan
risuefia 4 un tiempo I 1 Sands o
los efectos de
odemos sustraernos 4 >
gsos lances comicos que suelen ocurrir en las
siones mas tristes. 2 ; :
0% Vea usted qué gracia—dijo Rosaha:ial 0;(()11(1)
de su amiga.—Me ha dicho en el 60"318 ;éélan-
mucho secreto, que le haga el favor de
tarle ofros cinco duyos.,, =
Milagros se sonri6, como un en_fer‘l%(l)v?é 0
hace esfuerzos por c(ilistrq.ext::e. (Efgqg)aplanaba
tristeza
caer en aquella honda tri g
tiva. Por su me P
como una fiebre consun Sy
i » la noche préxima,
ba el terrible lance de la 5
zinvidados que llegaban, los salfg{léeg 311:[;{:120
resti s gran
dose, ella vestida con n S
rosa,, de enorme pouff E?l largl:il:ll?ie?;as’ii o
i ma 2
ndo alegria, y el proble :
;?leer aﬁi. Porgue en tal noche no pgdgacs}?g;x:
del paso con cuatro friolfélras... aﬁ?ga gume-
ia vi6 jos de su
no! .. Rosalia vié los ojo ° o
decidos por las lagrimas, y quiso Go;?.?’lllal{i]i-
“Hse perdulario sin conciencia, esé
dad...,, fué lo tinico que se le ocurrl gl o
Don Franecisco entr6 al poco rato, {Iila e
varacho y humoristico de lo que so : e
gros le saludé de la manera mas alec e :
uejandose luego de su desgrama?la sgg d:iny-
e lo inexorable que Dios era con e g"nvas >
dole més que penas sobre penas. brl Bag e
confortaba con razones cristianas, aung

o

tenfa cierta ojeriza, ya inveterada, por n
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ber recibido de ella el regalo de Pascua que
creyera merecer cuando le compuso la arqueta
de marfil. Pero casi casi habia llegado mi ami-
go al perdén de la ofensa, aunque sin olvidar-
la; y si se ha de decir verdad, no le agradaban
mucho las intimidades de su mujer con aque-
lla sefiora, aun considerindolas puramente
cireunscriptas 4 lo concerniente al ramo de ves-
tidos.

“2No tendré el gusto de verle 4 usted mafia-
na en mi casa?, dijo la Marquesa.

Don Francisco se excusé con galanteria, apres-
tdndose 4 poner las manos en su magna obra.
Empezaba 4 notar que le eran perjudiciales las
salidas de noche... Su cabeza no estaba buena.
El lo atribuia 4 los nervios, ¥ quizas fuese efec-
to del tiempo, del nublado, pues parecia como
si quisiera desgajarse el cielo en agua, y nun-
ca acababa de romper. Aquella mafiana se ha-
bia sentido muy mal en la oficina... Bl jefe
opinaba que todo era cosa del estémago, reco-
menddndole una pildorita de aefbar en cada
comida. Pero él era tan poco amigo de las boti-
querias, que no se determinaba 4 tomar nada..
Por esta desazén se privaba de asistir 4 1a soi-
rée de Milagros, y se contentaria con leer la
relacién que trajeran los peri6dicos.

“Todavia, todavia—dijo la cuitada con l-
gubre tristeza,—no sé, no sé. .. Quizés no haya
nada... Me pasan cosas horrorosas... No me
pregunte usted. Eso se queda para mi, para
mi sola. Permftame usted que no diga una
palabra més. Mi buen maridito es una alhaja...
Pere no me corresponde 4 mi contar sus proe-

e —

——
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7as... Demasiado publicas son, por desglélit-él;lt as
No se ria usted de mi si me ve llorar.

“Bring i irle. Despidiose ella
inzas no sabia qué decirle. p
cor]? I;:liﬂgfierte apreton de manos y un afectuoso
NATE - ;
Hag;aigzggla y en el pasillo las dos amigas se

tearon un ratito. e
Se?‘rﬁe preparado el terreno—dijo Milagros con

agonia.—Ahora aventirese usted... sin miedo.
al . A
eguro... _ .
Dejfiy' hija mia, usted delira, usted sueiia
i S
despierta. Si sabré yo...
——Entonees... quiere
¢i6n para mi,—murmur
abrazando & su amiga
lla' - L - ;
2 Rosalfa, conmovidisima, no le %1(]0 n;;i;.l i
« A] menos— tartamuded la alx;q o
cuéntele usted lo {me mg pasa... Pu
i azon.
jios le toque al coraz e
quige lo contaré en cuanto se vaya Gé;sd;g;.
-Pero si viera usted qué pocas.esper%-nz e
igo' . mejor dicho, 1o Lengon?l;gt%uingﬁﬁﬁ g'(j,ué
n co 2 5
sy vo, que me veo en un flicto_
%gv{;t{tgré yo de aqui & mananac... ‘fe(?l;osﬁ
que me ocurre, ;por qué no acude us

2

rmana’? : :
hermls: Dios, hija, no sé c6mo dice usted eso

it 2 salvado ya tantas ve-
-Mi hermana!... jMe ha sa 4 ol
lces’ -He abusado tantol... NO puedt e
nos hablamos ahora. Hace dias t‘}“‘?‘ﬁ Ul
cuestion. En fin, antes que acudir 4 nus eires
na. iré 4 Su Majestad, me echaré 4 sus pies...

decir que no hay solu-
6 la afligida senora

y apretindose contra
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—S1, si: seguramente... es lo mejor.

—No, no, no... Creo que de aqui 4 mafiana
me moriré de dolor. ;Estd abierta la capilla?
Voy 4 rezar un rato, 4 ver si el Sefior me ilu-
mina... Adifs, adiés... Volveré mafiana 4 ver,
a ver si hay alguna esperanza.,,

El abatido rostro de Rosalia revelaba bien
que tal esperanza no era mis que un suefio de
aquella mente arbitrista. Debe hacerse constar
que la pena de nuestra muy alta sefiora de
Bringas era motivada por sus propias dificul-
tades, no por las de su apreciable amiga. Con-
fiaba tanto en las peregrinas dotes de Milagros,
que decia para si: “No sé como sera, pero ella
saldrd del paso., Cuando la Marquesa le di6
el tltimo apretén de manos, Rosalia le dijo:

“Ya me contard usted mafiana cémo lo ha
arreglado.,,

Y cuando fué hacia el nicho de Bringas para
contarle el caso, é1 le tomé la delantera con
estas acerbas palabras:

“;Qué enredos trae ahora la Telleria? Lo de
siempre, -apuritos. Ya no hay incautos que
fien 4 esa gente el valor de dos reales. La cas-
ta de bobos se va acabando 4 fuerza de recibir

chascos. ,,

Lia boca de Rosalfa tenia un sello. No osaba
pronunciar una sola palabra. Clavados en su
mente como un Inri tenia la imagen de Torres
¥ los funestos guarismos de la suma que era
indispensable pagarle. Confesar 4 su marido
el aprieto en que se vefa, era declarar una se-
rie de atentados clandestinos contra la econo-
mia doméstica, que era la segunda religién

1
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de Bringas. Pero si Dios no le deparaba una
soluci6n, érale forzeso apechugar con aquel
doloroso remedio de confesarse y con sus con-
secuencias, que debian de ser muy malas No,
Cristo Padre: era preciso inventar algo, bus-
car, revolver medio mundo, ahondar en las
entrafias obscurisimas del problema para dar
con la clave de él. Antes que vender al eco-
nomista el secreto de sus compras, que eran
tal vez el principal hechizo de su vida sosa ¥
rutinaria, optaba por hacer el sacrificio de sus
galas, por arrancarse aquellos pedazos de su
corazoén, que se manifestaban en el mundo real
en forma de telas, encajes y cintas, y arrojar-
los 4 la voracidad de la prendera para que Se
los vendiese por poco mas de nada. Heroismo
hacia falta, no ldgrimas.

Pensando en esto, retirése al Camén para
pensar mejor, pues allf tenian siempre sus
ideas .mis claridad. Candida, después de en-
redar un rato con los ninos, fué 4 dar conver-
sacion 4 Bringas Rosalia la ofa desde su taller,
sin distinguir més palabras que administrador
y papel del Estado... consolidado... revoli-
cion... Generales Canarias... Montpensier ...
Dios nos asista... Hablaban de negocios altos
y de politica baja. De repente, la dama oyo0
violentisimo estrépito, como de un mueble
que viene 4 tierra y de loza que se rompe. Al
fuerte golpe siguié un grito de Bringas, mas
tan agudo y doloroso, que Rosalia se quedé sin
aliento, fria, parada... ;Qué era? ;Se habia
caido la boveda y cogido debajo al mejor de
los maridos?

LA DE BRINGAS
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3 5
]‘ll%dd{.)ssa?g e;'lm;)r_eve estupor'que tan insélitos
o 2“1 gjsezron, Rosalfa corri6 hacia Gas-
ZATIL, ge ']b’ll anto Dios! vi6 un especticulo
12 Habitabion, ol Foston Qe e 26
- ! e
p;zlldez aterradora, las masr?g;n%?i?tgdde e
g]los_illluy abiertos, muy abiertos pUnasri -
caﬁlizl;rgéqéle al lado de la mesa tenia coilugl
Ziclseg e goma laca y la lamparilla de al-
e ;; E@ t?alentarla, habfa caido empujado
]ladame;tls(tll cuando éste se levanté atrope-
e e 1{3 su sillén. El espiritu derramado
e SI:,‘ a a‘lfombra con vagorosa llama
S ocupaba con presteza en apao'ar]o‘
rbashes eyt e L el
' 0 2 Ja rodilla. -
lti;sn{aagndla con el peso de su pie 4 d?)trﬁizal[a
S Sg&;ga}s viva; mas como también corria
porol subst; goma laca liquida y caliente
et |I1c1a muy pegajosa, las suelas
o fue}teme;t: ;?Spiz:)able Sefiora se adherfan
m(?gianlr) esffuerzo, Igvaﬁt;}rl;gsm e
_Rosalia fué derecha 4 su marido. el
(S:g[:]t:f}?g(:rl; cerca, se agarré 4 ella con’ ansi%ltllzici
S ; ¥ volviendo 4 todos lados sus ojos
ia buscar algo que se le escapaba.JSﬁ
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terror tan vivo, quesu miu-

: xpresaba : :
Sl ey haber visto en él nada seme

jer no recordaba
jante. e ‘ .
Ja“=-Q11é?...,, fué lo inico que ella, en su cons
G :
naci6én, pudo decir. Lis g £
terBringaé Is)e froté los lo]os, llosazigiwgoamaobrlléé
riendo mucho los parpados,
gogtlgs‘ cuando leen sus versos, exclamé6 con
acento que desgarrab:ﬁ:
“:No veo!... jno veo:, ; =
Rosalfa 110 pudo gnadlg na.dlae. kf‘?%)iimliozliaedo
a) r ] ‘_ 9 :
. Lia de Garcia Grande, que. :
sigltionar el fuego, aungque no evitar cqmpl;ctﬁ_
mente 1a adherencia de sus botas al piso,

i 1moso grupo... .
dl(“‘g}séasglgeré I;gada,——dijo observando aquel

I irar de don Franeisco. .
ex?ilgnnélggée est4 la ventana, 1a ventan(ga.ﬁ.
_gi}:llié el infeliz en la mayor de%et:?p?{?qalia‘

— Ahi, ahi, gn({ 119. ves?...—grito g :
yolvi haecia la 10z.
WE‘—I.\QE?C!):(? la veo, no te veo, no ve{.}eggdié:
Obscuridad completa, absolufa...
gT(:-'f‘Ay! ese maldito Lrabaj{))... Bien tzslgrg'lr‘a,
bien te lo decian quos... Pero eso p T
Rosalia estaba mas muer
ocurria nada... Lia pena
procediendo eon mas ca
disposiciones. :
“Sentémosle en el sofd..
al médico.,
Ha&a;cercamn al sofd, y en é
enfermo con desesperacion, €

ta que viva... No le
la ahogaba. (,-zfindlda,
Ima, empez6 a tomar

_ Ahora convendria

1 se desplomo el
omo si se dejara
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caer en su ataud. Palpaba los objetos, palpaba
4 su mujer, que ni un punto se separé de €l
“Bien te lo deciamos—repitis, ahogédndose
en lagrimas y disimulando el desentono de la
voz.—Esa condenada obra de pelo... trabajan-
do todo el dia... Si notabas cansancio de la
vista, ;para qué seguir?
—Mis hijos, ;dénde est4n?—murmuré Brin-
gas.,
Junto 4 1a puerta estaban Isabelita y Alfon-
sin, aterrades, mudos, sin atreverse & dar un
paso, el pequefio con el pan de la merienda en
la mano, masticdndolo Ientamente, la nifia se-
ria, con las manos 4 la espalda, mirando el
triste grupo de sus padres consternados. Rosa-
lia les mandé6 acercarse. Bringas les palpé,
didles mil besos, lamentindose de no poderles
ver, y augurando que ya no les veria nunca.
Més ldgrimas derramé el pobrecito en aquel
cuarto de hora que en toda su vida anterior; y
la Pipadn, considerando aquella stibita desgra-
cia-que Dios le enviaba, la conceptué castigo
de las faltas que habia cometido. Fué preciso
al fin sacar de allf 4 los pequefiuelos. Pruden-
cia se encarg6 de retenerles en la Furriela
de no dejarles pasar. Inspiraba cuidado Isabe-
lita por el temor de que la fuerte impresién
recibida le produjese un trastorno espasmédi-
co mis grave que los anteriores. Entre tanto,
la sefiora de Garcia Grande, més obsequiosa N4
servicial con los amigos en las oecasiones eriti-
cas, se desvivia por ser 1til.
“Yo misma iré en busea del médico. Verin
ustedes cémo nos dice que esto no es nada. Yo
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tuve una cosa semejante cuando aprendi el
punto de Flandes. Senti de repente una per-
turbacién rarisima en la vista; luego empecé
4 ver los objetos partidos por la mitad. Todo
par6 en un fuerte dolor de cabeza. Jaqueca of-
talmica llaman 4 eso. Recuerdo haber oido de-
cir 4 mi médico que en algunos casos se pierde
completamente la vista por unas horas, por un
dia... Serénese usted, mi amigo don Franeisco,
y témese un vasito de agua con un poco de
vino. Pronte vuelvo.,

Salié diligente, con ganas sinceras de servir,

no hallando al médico que vivia en la casa,
*16 4 buscar al de guardia. Mientras estuVie-
ron solos, Bringas y su mujer apenas habla-
ron. Ella no cesaba de mirarle, con la espe-
ranza de que. cuando menos se pensase, reco-
braran aquellos ojos aténitos el don preciosi-
simo para que fueron criados; é1 empezaba 4
ejercitar el sentido peculiar de los ciegos, el
tacto, y la veia con las manos, ya estrechando
las de ella, ya palpindola cariiiosa y deteni-
damente. Alguna palabra suelta, suspiros ¥
1amentaciones del pobre enfermo, eran la Gnica
expresion verbal de aquella triste escena, més
elocuente cuanto mas callada.

El médico vino alfin. Cindida no quiso de-
jarle de la mano hasta entrar con €l en la casa.
Era un viejo afable, de Ia esecuela antigua, ex=
celente diagnosticador, timido para prescribir,
y, segln se decia, poco afortunado. Enterdn-
dose de los antecedentes del caso, califico el
mal de congestion retiniand.

“De la retina—apoyo Candida. —Eso pasa.
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Pronto recobrara 1a vist 3

a; ‘abaj
los pelos, amiguito, delo el

e 1o, 0 usted por termin:
= briogar;%ff?[l'}, ISI Yo lo anunciaba—-exdcgg:
L Ju td‘d. Ermgqs. reanimada con las
b d@cborq ﬁesdba _e)l mpdico.ﬁ&Y ahora. ?
Bl d;’ap .‘c,r.lbm reposo absoluto, dieta.
B L ‘,Erﬁ“‘l-m”’ un derivativo. Ordeﬁé
e d;}n_ aj'e negro, un calmante licerg
SRl _mb,.iinb.om‘mo,. Y ofrecié venir Lr;m-
pre dff{una-iéndlidl-m siguiente para examihar
At 0S 0jos del enfermo. Era ya
bremente de }zinill?l!)]it;;;i;g]nar (s;e ref;i § mgg‘
-mente ita . Cuando e
g;i:zndi;;i]f se retird, Bringas ;lslltl) ;lru}jg?fz
o ‘hignmadps. i
o d?jo( ’Uainjc?iii-mms‘ no hay que apurarse —
trambos servia (I‘;t’(:“t:.ljl%()llllelll (}ﬁcms\idm{ o
0hoes deg suelo.— Ahora acos-
e pe%s(iorrg;ﬁ sise puede... Nada de m?ggg
So e 0'(1.[18 no haﬁde ser. Serenidad
) I %auepcm. Es cuestién de ho-
Tl trpeil IU dias todo lo mis. Yo me
falta. Ties giCGil‘lJr‘ fiaré i
si fuere preciso.?t{,ilam Sl
tic(‘ju;zdﬂla servicial sefiora
desﬁué(s dfe}sal:a habia acostado 4 su marido
i mmr\;)cn%arle con un gran pedazo de
e omo. todo ciego incipiente
e deénuda ,r‘lo-necemtar‘de extrafia avﬁz
Tl Ise; y conociendo la tribula-
marla con ex;j)r;'siéirélsa a h}%rofsmo S
fuera el sano y ella la encé;ziig.s‘m’ iempe oL

as medicinas y euanto haga

toda la noche,

volvié de 1a bho-
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«Probablemente, esto pasard... Pero es cal=

gante: Nien broma me gusfa esto de no ver.

Tranquilizate, que yo lo llevaré con paciencia,

casi casi principio ya 4 acostumbrarme...
Me alegraré mucho de no tener que Hamar a
un oculista, pues ésios, aunque curen, siem-
pre cuestan un ojo de la cara.,

Pas6 la noche sin suceso alguno notable:
Bringas harto inquieto,” con agudisimo dolor
cefaldlgico y en 10s 0j0S; Rosalfa en vela, com-
partiendo su cuidado y vigilancia entre el ma-
rido ciego y la nina epiléptica, que fué acome-
tida de pesadillas mas alarmantes que las de
ordinario, pues las escenas de aquella tarde
la excitaron vivisimamente. Por dicha de todos,
Candidita acompaii6 4 su atribulada amiga la
noche entera, consolandola con su sola presen-
cia y prestindole auxilios muy eficaces. Era
muy propia para casos tales, y sabfa mil cosi-
llas atiles de medicina doméstica. A lo mas
dificil encontraba pronta solucifn; jamas se
acobardaba, ni sus baqueteados huesos cono-
¢fan &l cansancio.

Al alba, poco mas 6 menos, Rosalia, vencida
del suefio, se adormecié en un sillon frente al
lecho conyugal, donde el bueno de Thiers re-

osaba, aletargado ya; ¥ lo mismo fué caer 1a
sefora en aquella modorra, que empezar d ver

al Torres y su barbay nariz famosas. También
se ofreci6 4 su vista la suma, que corria piezad
tras pieza, desarrollando sus unidades en dilas
tado espacio, y vi6 1a apremiante hora de aquel
dia, que despuntaba amenazador... Recobrdse
1a infeliz subitamente abriendo los 0jos. Crey0
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haber of i i
Lal i]usi:g? !;{111 éay! de Bringas; pero debi6 de
b tranquilg » pues el santo varén parecia
Sl y su mesurado aliento indic
g :1 héli?313rd?rnlido de veras. ¢
i Lot o o ding 0! —pensé Rosalia sacu-
g gsctébfezr_l para ahuyentar aquel l?l ?écu
uera un moscon que se le poqfxﬁlﬁ’l

en la frente.—;Y
f -—j X en qué ci PR :
mio!..., ! qué circunstancias, Dios
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Pe £ : :
! i'g;ftcf;ndl mismo tiempo que tal decia, vi
S Celes{egegﬁe al pensamiento, como tsnls
el Al que nos habla el misticish}
e d.éri:'::dgr?;l una solucién ficil eﬁcg,
ima, ada joh rarezas de la vida! de la
mlh : 1 2 . C C Id "y T 3
enc&lrﬁ SLbhuacqfnn aflictiva en que la fﬁi'ﬂqt 2
- raba. jQué cosas hace Dios! El abre
p }' qué las hace. 2 e
LBV, el sill6
L p:éls;.ﬁse-d'el sillén quedamente y con mu
sabia lo quep‘;éii;c(;ﬁ;i@es;};;ertarral S Ya-
o cer. Lia cosa era cl:
ge Elal‘f‘lI:‘(I} que no pudo hacerse el dia ein?e(;lidra
e \';l;idsl a‘guui tan funesto. Habia pensw(g'
e :tcémo Yehs ol los candelabros de pl;;m(-)
o com empefiarlos sin que don Francis o,
e qér € tan buen o0jo, se enterase? L'i?é
LR Eieyft'e%?)?;:}rlser!m Ella tendria buen
‘ . rlos en su sitio, j
e ) : sitlo, junta
¥y pronto el dinero preciso para el glesemr})%e




